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Greece, Princeton UP 2000, ©. Xottymavialiic, H EMAnpvixj Kouwdia xat ta modrvrd tg otov
190 audva, Hodnhero 2004, 00. 49 €E., 163 €E.) €ywve emréhovg o emruynuévn ehevbeon dua-
OXEVN, ETUOTQATEVOVTIOG TO GUTIQUKO KAl OTL{OVQYLXO dALUOVIO TOU ZOUQY]) %att T SOXLUACHE-
V1) QOQUOL TOV TTOALTLZOU OTEXOV, dreronew] 1) omola dgroe emoy xow wgs Bearoinn mapdotaon
(BA. T. Zudéong: Iotogia tov veoeAnvixoi Bedrpov, p. A’, (1794-1908), Movoeio rou Kévrpo
Mehémg tov EMvizot Oedrpov-Kaotavidme, Abriva 1990, oo. 124, 215).

To %eluevo avamaQdyetat g TOMTOVIXG ®at pe TV 0pBoyoagic, 600 UTOQE( VoL RQIVEL
ravels ymoig avuBoh, e medmg €xdoomg. Aev mpootiBetal otyaiBuno, ov Ba drevrd-
Muve T pehém raw avaAvom, koL TOQOTQELTAL KL e TTAQOVONOT) WG TTQOG TO LOIRAOUA EVOS
otixov oe dvo (1 Tola) ophovvia TEGowma: To deUTEQO NUWLOTELO 1] HEPOS OV avahoyel OTo
detTeQo oA, dev YAQETAL 0TY) CUVEYELX TOV TQWTOV HEQOUG TOV OTEYOV OF VEX O€Ld, Cth-
Ad Eenivdel amd my aQuoteQr} duon g OELQAS, OV Vo TOGXETaL Yt VEO OTiXO0. AT elval
et ook TLrt] TOL otyovpa dev Ba umjgye 0to STV, Yiatt ahhoudver ™ otycBunom, eved
SLUTOQACTEL KL TNV «OTTTUXI}» RATAVONOY TOU OTEYOV, IOV eVAVEL €36 dU0 (1] TEELS) ouvouL-
Mtég o€ pua Lot TuRVY ETUROWVOVIDL OEV TTQOXELTOL TQUYHOTIXA YiaL VEO OT{Y0, CAAG yLat
1) GUVEYLOT TOU TTehawod, 0 0TTo{og OAORANQWVETAL e aVTOV Tov Tom0. O derameviaoUhha-
Bog duandmreTan agretd ouyvd and 160Udhafo, Tov avayedyeta ot Loeyr do oxtacuAhdpav
7oV ouvdEovTan ouviBmg pe Cevyapmmi opotoxatainEio. Yadoyouvv xat oxtaciAlafol pete-
®QOL, TTOV JLLOTTOUV e EVYAQLOTO TEGIO TO LOVGTOVO UGN TOV TOMTLXOU OT(YOV (it TQOT-
S{douvv %ot ATy TOV TEOMO e TEOoHET) rwurdTTe ot Aeydpeva. Mével va ehmtioet ra-
velg, g pe mv €xdoon avtri Ba foeBovv xat peremTés va aoyolnBovv avakutind pe ™ pe-
TAPOOOT CTH KOL VO TEOXWEOOUV OF [Let CUOTNUATLAT CUYXOLOY IE TO QY00 TEGTUTO.

BAATEP [TOYXNEP

FREDDY DECREUS / MIEKE KOLK (EDS.)
«Rereading Classic in ‘East’ and ‘West’. Post-colonial Perspective on the Tragic»,
Documenta XXII/4 (2004), oc. 254-426.

2o mepodind tov Documentatie-centrum voor Dramatische Kunst tov [avemomuiov
g Fdavdng, apepdbnxe Eva tevy0g ota TarTrd evAg ouvedplov, Tov Ehafe xhoa oty wT6-
M) avmi amd g 16 we g 18 Aexepfoiov 2003, agrepmpuévo omyv «Tragedy as a literary genre
within Western and Arabic drama: Reading Oedipus as an example of cultural differential
thinking». To oxemtxd Tov ouvedpiov avanmiooetal omyv ewoaymy Twv exdotdy, «Rereading
Classics in ‘East’ and ‘West’: Post-colonial Self-reflection and Conflicts in Tragic Identity»
(00. 257 £E.), 10 0molo maovotdlet xatd Te e CUVGPELS TOV AVarOWHOEMY TTOL Bt 0xo-
hovbBijoovv. To ouvédplo ovyrévipwoe mepimov 40 grhoadpoug, Apafordyous, xhaotxovg
(rhordyoug, Beatpohdyous o xpLTroug, amd v Aiyvto, o Madxo, v Evodm ot tig
Hvopéveg Iolteieg, mov oubimoav, ue agpoou tig eppnveles tov «Baothid Owimodar, T
aPOQETIREG OTTIXES, e TG omoieg TANaLdLouvy To puBd doyovia Twv OMPMV %ot nopgY-
#hewdi Tov 2000 ardve TOMTLOROL Rat dMNULoVEYOL, OOMATTES el OTOYAOTES 08 «AvaTohi»
naw «Avon». «The general background of this project in comparative cultural studies was a shared
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interest in the development of the European and Arabic theatre traditions, and more specifically,
in the rewriting of classical text as an ongoing process of (re)-interpretation, or as we would
say today, in deconstructive readings of the old dramas. What might have seemed a confrontation
between different worldviews, between ‘east’ and ‘west’, turned form the outset into a multileveled
and heterogeneous discussion. Indeed, as soon as one leaves general statements a la Huntington
and his ‘clash of civilizations’ theory (1998) and concentrates on specific historical and
philosophical problems (tragedy as a genre and an experience), the complexity of many cultural
statements and assumptions becomes apparent. From the start, it was clear that choosing a
worldwide famous Greek tragedy as Oedipus as a starting point for an intercultural discussion
made it possible to thrive on a lot of common knowledge. However, the idea of relying on this
‘traditional’ knowledge of a Greek tragedy itself became the object of a second level of
investigation: indeed, as one of the tenets of post-structuralism holds, knowledge and its
historical, ideological and epistemological functioning is not a value-free enterprise, but always
a creation and a construction of the mind depending on local and spatial circumstances.
Formulated in post-colonial terms, this colloquium involved theoreticians and practitioners from
different countries and language as well as the formation of texts, genres and discourse, in
order to deconstruct traditional cultural ideas that have been taken as natural or normal. Put
in a more concrete way, this colloquium investigated the use of binary thinking, universal
models, teleological structures and essentialist positions concerning tragedy and the tragic
experience» (0. 257).

AVTG 0rOUYETOL TOAD EVOLUPEQOV, OV %alL YEVIROAOYO %at agpnonuévo. H umooySuevn emi-
OTQOWI} OTO OUYXEXQUUEVO elvaL TAVTXL EVar XOhG ONUAdL, Katt 0T LY OTGUNOM TOV RGOUOV OF
«Avatohi» ra «Avon» 11 EMdda, mov fotoxdtay avéxabev 0To otanpodoout autdy Tov xa-
TOUOXEVAOUEVV EVVOLOY, OTWG CUUPETEYEL ®aw LoGfabua ota «Bakndvio» xau oty «Mead-
YEL0», dev T{OTEVE MOTE OUTE TOTEVEL O€ TETOLEG TOMTIOWAES OVIGTNTES, OL OMOLES, PE TNV
O™ avdivon drahiovral og pe TANBME oo LPOETIKES TAOELS KL OLUPOQETIRA QEV-
HOTO, 08 OUVIOTHOES QEVOTES KO UETCAPANTES, AVAAOYQ [LE TNV LOTOQUXY ETOYN] XA TV YEW-
ol ovyrvpla. = éva Bepatoroyind eniedo o ouvEdPLO ®viiBnxe O TEOTEQLS dLopo-
eTIOUg xU%hOVG: TO TRAYIXG WG PLhocopry], BoNoreVTIXY %o EmOTNHOAOYRY ®OTnyOQIa,
Eenvavtag amd Tov AQLototéhn xau axohovBadvrag m dutrij tapddoom: n wapovoia Tov
Toayrov otouelov otV apapuxi hoyotexvia: 1) Toaymdic mg Aoyoteyvir xat SQUuaTiRY ot
myopie ot ovyyeovn culimon, ue tapdderypa Tov Owimoda: ®al TELOG, YeVIRES dlamt-
OTAOEL YLt TNV HETA-CTOLALORQOTIXY AOYOTEXVIC %att TV TOMTIOMAT] TOATLHY].

O Karel Boullart, «The Tragic as a Paradigm in the West. Bereavement and rift: the
experience of tragedy and the demise of culture» (00. 264 €€.) eEetdlet yevind, av 1o ToayL-
%6 umoQel va. HemEnBEl Eva XaQUXTELOTIRG YVHELORE TOV SUTROU TOMTLOROU 1} TG TaQa-
doaarig dutriig oréyme. Oempel, g ot TaadooLurEs Bonoueies, Gmwg 0 XLoTovIouds
#ou 0 Tohapopde, 1 og rohtixd cuonjpata, 6mmg 0 0006d0Eog Koppouviopds, o auvolrdg
VIETEQUIVLOUAS eV agriver tepLfdpta yia dthjppata xou adLéE0da, yia ouyrQOUOELS Ko ot~
@folieg Ta omoia amotehotv Tar dpapoind ouoTaTkd Tov Toay*ov. To TEoToQUoLopEVo
and 10 O£6 1j 10 oo TaEGY ®at PEAROV %at 1) potoratoic: amoxhe{ovV TO TOAYIXG OTOL-
x€(0, 10 omoio LeL ad ™ oUY*QEOVOY) TOV oW UE TO TEQLBAALOV TOV, TO SIXG TOV TUOTEVO Le
TIC XOWMVIXES RO TOMTIOMKES aEieg mov emuxpatovy yupm tov. O Hernan De Ley: «Arabic
Hellenism, between Reason and Volition» (00. 274 €E.), vmoypopuiCel, Tog Ot TOELS Tapa-
dootaméc Bonoxeieg, o Iovdaiopds, 0 Xototaviopds xat o Iohapopds, faoiCovial otov dia-
YOOLOUG EVAS LOVOdIXOU TavTOdUVapov dMpovyol amtd To dnuoveynud Tov, xat £ToL 1 O€-
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0N 10V vBEWTOV 0PLOBETETAL GYL TTO OIS TNV XATAVONOY TNG QUONG AAAG 0Tl TV Voo
Tov anévavt ot Bela OEAON. Ze wa téToa aveihnyn 0 GG TOL TEUYLXOU E{VaL TEQLOQL-
ouévog. AMMG o apyaior "EAnveg dev ovppeteiyay otg Oonoxeles autég, xau n duri tovg %o-
opoBempia elye 0QLOUEVES EMOQATELS KO OTOV HETCUMVIXG CQUBLXG ROOUO: O OUYYQ. MU~
oovoLdleL ™y meQimTwon evog Agafa latpogthoodpov tov 9"-10” at., mov eneEepydomue
€val LhoooPLrG oUoTUa TEAEIDG AVTLXOPPOQULOTIXG e TO Iohdy, Gmov 1) avBowmvn Yoy
Trav pua toarywri Uaeln péoa oto Beilo dnuovoynue. O Ahmet Etman, «The Greek Concept
of Tragedy in the Arab Culture. How to deal with an Islamic Oedipus?» (oo. 281 €£.), aoyo-
AeiTou pe Tig TaQeQUNVELEg TOV AQLOTOTEAN 0Tl TOV 0QUPLRG KOO0, KOl CUYREXQLUEVTL LLE TO
Baoikid Oidimoda mg Tawfiq Al-Hakim (1949), n omoia amogpevyet mv «nomomoinon» tov
Onpaiov Baothd xat Tov evidooet otov aQupind TOMTIONS, Apa®VTag T OTOLE(N TG
UBpewg, eved o Michiel Leezenberg, «Katharsis, Greek and Arabic Style. On Averroes’
misunderstanding of Aristoteles’ misunderstanding of tragedy» (00. 300 €E.), eotdCer mv oo-
ooy Tov otig TaeENyoels Tov Agafa uetagaomn) Tov AQLOTOTEA, 0 omoiog dpovoe oe
€vay ToMTLONG, 07TV T0 dpapaTird 100G 1jTay dyvmoTo, ®at ETOUEVMS OLO TO Bemonua Y
TN PUNOM HEVEL HETEWQO KaL HETAPEQETAL OTO EMIEdO TV AEEEwV mg TEdEewV s Expoa-
one. H Caroline Janssen: «Mind the Gap?! Some observations on the study of tragedy from
an intercultural perspective» (00. 316 €E.), divel €pgaom ato yeyovag, twg 1 Avon %t 0 aa-
Puredg véopog €xovv moAA x0Wd oToLyele, EMMEEACUEVOL XatL OL VO TS TOVS 0EYALOVG TTO-
Muopots mg Méong Avatohig: evoniCer pdhota ota moaLue AoyoTexvird xa bird xei-
HEVT TWV TQOLOAIURGOY AQAPwv, Twv Zovpéoimv xat Bafuhmviov apretd toayixd otouyela.
O Eman Karmouty: «The Quest of Isis for Law and Justice: Maat, versions of her drama from
Pharaonic times till the 20th century» (00. 332 €E.), avahieL xeipeva Tov aoyohovvTaL e TV
“Towa, 1) omoia dieEdyet pua Tehetovpyw] povopayia e tov aviimaho Set, yu v et mti-
00 10 oopa Tov Ootpeos (maat aviiotouyel pe ™y ehAvirn AEEN «diun»): to dpdua Toig e
Tawfiq Al-Hakim (1955) xat 1o opddvupo €o0yo tov Nawal Al Sadawi (1986), Gmov 1 udyn av-
] ATOXTA PEPVIOTIRES dLaoTdoes. Me my o ouvyyoagéa aoyoheitan Eavd o Richard van
Leeuwen: «The Narrative Sources of Tawfiq Al-Hakim’s Shahrazad: the Thousand and One
Nights» (00. 343 €E.), avahiovtag 1o €00 Tov Atyumtiov dpapatoveyot (1934), 6mov to toa-
YO Aettovpyet 1g TEoomdfeLa Tov avBpMmvoL TVeTaTog Va EETEQAOEL YO %aL XOOVO,
evo) 1) Nehad Selaiha, ov aoyohettar axouBas pe o dto B€pa, «Faces in the Mirror. Images
of Sheherazade on the Egyptian Stage» (00. 359 €£.), divel ota yeyovota pua gepuviotix dud-
OTOO: 1 TQALYUATROTNTEL, BTG TEQLYQAPETAL %0l 0TOV O1diT0da TAQOVOLALETAL UE [Lct (V-
SO VITOREWEVIXOTITCL, GOV %alL TCL O QPOURTA EYXMUTA TOV AVTQAV €L BAQOS TV YU-
vaur@v TeQUparlovial i’ Eva TEMAO PuoTRGTNTOS Kot Tepovotdovion aveEynta xau avto-
VONTA, EVE 1) ATCAUTY VTOTOYT] TWV YUVALKGMY EQUIVEVETAL WG «TOQia». Avahiovial tohy ov-
vropa dudgopa dpapatikd avyvrtiaxd €oya e o Béua autd.

O Marvin Carlson: «Oedipus: a History of Rewritings. Egyptian Oedipuses. Comedies or
Tragedies?» (00. 368 €E.), maipvel agoouij amé po vdeyovow ayvrtior Taddoon Hea-
Towig eppnveiag Twv EAMjvav xhaowmv: pévo yua tov «Odimodoa» vrdeyovy té0ogpa dua-
pogeTird dpdpata avapeoa om dexaetic Tov 1950 zaw tov 1970, omyv modm dnhadi peta-
ATOLKLORQUTIAY ETTOX TG YWEAS. Ot EQUNVEVTIREG TROTIES QPTAVOUY (TG TO TQUYLXG OTO K-
w6, ardpa ro 1o gaoowd. H Lorna Hardwick: «Sophocles’ Oedipus and Conflicts of Identity
in Post-colonial Contexts» (00. 376 €E.), mapovotdler apyird maQadelypota uetayQagic Tou
B€narog amd mv Agown, yia va xatahigel om draoxevti ov ZxwtogCov David Greig (2000),
mov BAEmEL TOug ZnwTo€Coug WG amoLRLoRETIXI) dUvapm ahhd xon wg Blpate TG ayyhrig
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amoworpatiag. O Mieke Kolk: «Tragedy and the Hero in Intercultural Perspective. King
Oedipus rewritten by Tawfiq Al-Hakim (Egypt, 1949) and Helene Cixous (France, 1977)» (00.
387 €E.), emuyeloel Lot ovy%oLon Tov 3o otdutedetmv epunveldy ot dtatohttiopxy dudota-
Om, @V %0 TAROVOLALOUY TOMES OUOLGTTES 1S TQOG TN PEULVLOTLXY EQUNVELD TV QOG-
tv. O Younes Loulidi: «Greek Mythology in Arab Tragedy. A return of the myth or to the
myth?» (00. 399 €E.), Eexwvder ndh pe my Tawfiq Al-Hakim, wov éypape dpapatind €oya
yut tov [uypahimva, Tov Owimoda xaw my HAExtow, ®aw avakvet xou pia 0elpd oo avyv-
muoxd dpapatrd €oya yua tov Owimoda. O Freddy Decreus: «Cultural Politics. Changing
Paradigms. Some epistemological and philosophical aspects in dealing with Oedipus rex» (c0.
406 €€.), aoyOre(TOL [IE TIG «EVQWREVIQIXESH TOOXATUMYELS TG ¥AaORIS Qrhoroylag, Tov
naQapeQCovy Tig TBavES «avatohitines» emOQAoELS, OTng To £10g Tov Gilgamesh mg Me-
conotapiag. H tehevtaia avaxoivmon, tov Erwin Jans: «The Violence of Culture» (0. 416
€€.), elvan yevuruic puoewg %ot diver Epgaon oy avdiuon TmV TOMTLOUGY g SLodtraoiivY,
70V dev elval amerevOEQWUEVES TG GUYRQOUTELS KO COUVEYELEG, %Ol XOUTLKAQEL TIS EVOW-
AEVIQUKEC EQINVELES, TaipvovTag Tapdderypa to Mahabaratha tov Peter Brook.

Suvédora avmic mg Bepatinic euPéletag xa pewrnic ovvBeong dev tpomBovv 1éoo myv
(Lo TV €peVva TAQA TOV VALOTOXUOUG TNG EQEVVUG: YLUTL EQEVVE) CVTO TOV EQEVVE, YLK TTOL-
0OV, [LE TOLOV 0%0T0 %ot e otes pebodovs; H dromhadini emompuoroyin TooogyyLon ot n
draohtiopxy dudotaom Twv ouinmjoenv diarvPevet PEPaLa xat To 6TOLO ATOTERETU, Yiat-
T 1) ovijmom umopel va givat TeedMNAoL LOVEAOYOL IOV TEUVOVTAL HOVO OTO GITELQO %Ol OL
ATGPELS YNQIOES TTOV EMTEETOVV it OUVOED OF EVIAO HOOUIXG TOL RATL OelyVeL povo oe
£va gavtaouxo enimedo. Qo600 0 SIGAOYOS TAVTH XEVTQITEL TY) OREYT, %O 1) CUVAVTION pe
70 TOAU dLapoQETG Elva ouyvd %at po dradraoion avtoyveoiog. Zmy enoy, Tov o dutt-
HOXEVIQLOUOS %CL O EVQMXEVIQLOUOS CUVELONTOTOLOUVTCL EVQUTEQX TS TG (VHQMMLOTIRES £
OTIUES, EVO) TUQAMNAL 1) CtyYAORQUTOUHEVY Tty ROOWLOTTOMON %0t O UTLXOG OLOVOULZOTIO-
MTLOW*Og (e QLMopds Poloroviat oe VEa EEQON, CUVAVTIOELS TETOLOVG E(OOVG %L TQO-
BAnuatiopoi TéTotag verig ®at Pe Tétola Bepatin xovy m Pabitepn onuaocic Tovg wg G-
Eg1g avtloTaomg o€ VEES ATAOVOTEVTIXES KUTAOREVES TNG TOAYPUATIRGTNTAS, IOV HOLGLOVY pe
TUC TUMEC, TIC ATOLRIOXQUTIRES, ATTAAS YONOLUOTTOLOUV GAAatL PETTL ®au OQOUV (hhes evOupaOTeS.
To maEALOYO %O AVTLPOTIXG TG ONUEQVIG KUTAOTAONG EIVOLL, WG 1) ROLTLXI] TOV QUTIROXE-
VIQLOWOU OTLG TEYVES YO TIG ETULOTIUES CUTOTEAEL TNV «I]YEUOVIZY] AAfynON» %att TO mainstream
TG GG TAQAYWYS, TOCO TOM) TOU OQLOUEVOL HEAETNTES TOV TOMTIONOU cuoBdvovrar my
AVAYRY VO VTEQAOTILOTOUY TG TO €BVIXG %QATOS WG TO AXVO TOU HOVTEQVOL TOMTLOWOU, 1,
av Béhovpe va to petagépovpe ot Beatporoyia, va pehemjoovy ) Beatoun Lotopia evog
eBvirov %pdToug 1 g Tohiopris tapddoons, 6wg To rdvovpe omy EAdda, avayza-
otnd, Yot he(mouy axdpc ot fAoELS ®ot T EQYe VTODOMIG YLet et TQuT) oUvBEOT), TV ool
Aot VAol Aol €0V TEAYHOTOTOMOEL TV (o TOMES deraeties. AVTO GUmg Hag
diver wow TV evrauic va amogiyoupe oQuopéves pebodohoyinég emhoyes, Smwg Tov eSeht-
HTIRLOUG O TV XOTAOXEVT] CUVEYELDV, TOV 1TAY TOU GUQUOU QLY (L0 TV 0-LOTOQURY] CLLepL-
oprimon twv ohxdv tpooeyyioewv oug dexaeties Tov 1970 zaw 1980. Towg xow 1 évrovn dua-
mohmopw epmerpla, n ExQon Mg ovyrEUToAoylag %aL oL aovyrQdmTOoL GUVdVaOUOL dtemt-
CTNUOVIXGY TIQOOEYYITEMY %l CUIICYLDV, 1] AUPLOPITNON TG UVTLLELEVIROTITUS 1S EQEL-
viTuig a€lag ®Th. va odNy1ioeL xan o€ pua VE EXTpNOT ™G eLOEVPEVNS EQEVVAG, JLE MyG-
TEQES, AT TN) QOQA, VTOOUVE(dNTEG TQOXATUMIPELS Kett AYOTEQU HOUUHEVEL LOEOAOYIXG POQ-
Tio, ywoic haboempreg g VTOXEWMEVIXOTNTOS AAG ETUBATES e ELOLTIOLO e dtraudpaTe
oo TaEdL mg avalimong g ahibelag, mov elvar 0 TeMrAg ahhd TeMrd ApTaotog oToY0g
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®G0e §pevvag. AMA xwols 10dxres TaEidua dev yivovra, zow xmwoig Tov 600 %at 1o v6oTo ™mg
ahiBerag 1 emomuovix €gevva eivar o faet] xon pdratc evaoy o).

BAATEP [TOYXNEP

EDITH HALL, FIONA MACINTOSH, & AMANDA WRIGLEY (EDS.)
Dionysus Since 69. Greek Tragedy at the Dawn of the Third Millenium,
Oxford University Press 2004, oo. XIX+480, 33 ewx., ISBN 0-19-925914-3.

O 1605 atds, Muootevpévog and toetg dievBuvTeg vat ouvepydreg tov Archive of
Performances of Greek and Roman Drama, 7tov 1dpubnxe 10 1996 antd tovg ®haoirovs gho-
AGyoug Oliver Taplin xaw Edith Hall omy OE@dpdn, 1o dettego diebvég epevvnurd modyoapua
7OV A0} OAE(TON [e TV avaeBlwon kot TQOoAYM TOL aRyaiov dPANTOS, UETE TO AXTVO Yo TV
£0gVVaL koL TEXUMEIMOT ™S avaBlwong Tov ayaiov eEMnviroy Bedroov, o dtevBiver to Tyj-
o Ogarorav Zrovdav tov [avemomuiov ABnvav x €xel tepimov my idua nhria, o TéHog,
houtdv, autés amoteheltan amd my eneEepyaopévn popii dtahéEewv mov d6Bnray oto Agyeio,
®atd Te TeEAevTale YoovLa, ad oxnvoBéTes, BeaTQoAdYOUS rat ®AaoLROUS PULAOAGYOUG, %O OU-
HTAnedOnxay and xepdhane eLA YOOUREVT TG TOUG OUVEQYATES KOt OUVTAXTES TOU AQ)E(-
ov. Zuyxrexouuéva: 1 oxnvoBétg Timberlake Wertenbaker €dmoe dudhe&n pe titho «The Voices
We Hear» otig 28 ®efoovapiov 2001 (ede »eq. 14), 1 Erika Fischer-Lichte, xafnyrfroe omv
€800 g Oearporoyiag omv Freie Universitit tov Bepohivov, uthnoe otig 18 Nogufpiov 1997
e B€pa «The Antiquity Project at the Berlin Schaubiihne» (wov dnpooteveton €0 mg »eq. 13
ue titho «Thinking about the Origins of Theatre in the 1970s»), 0 David Wiles, xafnynnic ©O¢-
atpohroyiag oto Royal Holloway, uthnoe ot 9 Maiov 2001 pe 6éua «The Use of Masks in
Modern Performance of Greek Drama (€8 »e@. 9), n Katharina Worth, opdtiun xaBnyriroue
twv Drama and Theatre Studies oto (910 Iavemonjuo, avaxoivwoe otig 31 Iavovapiov 2001
e woorypaeie pe titho «Greek and Roman Notes in Samuel Beckett’s Scenography» (€6
%e@. 10 pe tov titho «Greek Notes in Samuel Beckett’s Theatre Art»): ou haowrol grhGhoyou
ouvéParav pe tov e&ng todmo: 1) Helene Foley, Barnad College tov Iavemompuiov mg Columbia,
oug 5 Maiov 1998: «Some Modern Productions and Adaptations of Greek Tragedy» (e ng
neq. 3 pe titho «Bad Women: Gender Politics in Late Twentieth-Century Performance and
Revision of Greek Tragedy»), Lorna Hardwick, Open University, «Decolonizing Classics: Greek
Drama as a Catalyst for Change» onig 27 ®efoovapiov 2002 (xeg. 8 «Greek Drama and Anti-
Colonialism: Decolonizing Classics»), Froma I. Zeitlin: «Dionysus in 69», [Tavemonjuo tov
Princeton, ot 14 Tovviov 2000 (xeq. 2). ‘Ohat o Ghhat xepdhaie eivar YOoupéVa ad ouvep-
ydreg vau dtevBuvtég Tov Apyeiov. O ratdhoyog Tov dtahéEemv mov d6Bnxrav and to 1997 dg
10 2002 00 AQ)Ee(0 Elval pakQUg xat CUUTEQUAUUBAVEL AVAULETT OTCL OVOUOTCL LERETITAV, TWV
omolwv 1 avaxolivwon dev dMpootevtre £0a, ONUAVTIAOTS EQEVVITES TOU YWMQOV, OTMS TOV
Freddy Decreus, tov Helmut Flashar xt dhhovg (0. XVII €E.). To froypaquxd tov ovyyoa-
@Emv Tov T6pOoV TapatiBeTar ev ouvtopia otg 0o. XIII €&,

To 70 oUVaEIAOTIXG %EPAACLO GAOV TOV TOHOV, RAAOYQUUUEVO Rl ROAG TERINQLOUEVO,
elvon ywolg dAro n ewoaywyr mg Edith Hall: «Introduction. Why Greek Tragedy in the Late



